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Safety warnings

Use the remote control only when you have full visibility of the gate.

Do not leave the remote control within reach of children.

Do not use the remote control from a moving vehicle.

Do not modify or repair the remote control yourself.

Periodically check the operation of the remote control and the battery status.
Keep the remote control away from sources of excessive humidity or heat.

Pairing the remote control with the PNI BPL506D, BPL506S barriers

Press the LEARN button on the barrier’s motherboard, the LED lights up. Then press the
button you want to program on the remote control until the LED flashes and then goes
out. The remote control has now been learned.

Deleting a remote control

Press and hold the LEARN button on the barrier’s motherboard until the LED lights up
and then goes out.

Remote control functions

1. Openthe barrier.
2. Stop the barrier.

3. Close the barrier.

AW N=

4. While the barrier is closing, press and hold the * key
(30-50s). The barrier will open slowly and remain open.

Technical specifications

Power 23A 12V battery (included)
Channels 1

Dimensions 85x35x15mm
Frequency 433 MHz

User manual 3 English



Transmission power

10 mW ERP

Operating temperature

-26°C~80°C

Simplified EU Declaration of Conformity

ONLINESHOP SRL declares that the PNI BPL505 additional remote control for the
automation kit for self-supporting gates complies with the RED Directive 2014/53/EU
and the ROHS Directive 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

English
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lMpedynpexx0eHus 3a 6ezonacHocm

M3nonseante ONCTAaHUMOHHOTO ynpaBaeHMe CaMO KOraTto nMaTe nbjiHa BUANMOCT
KbM nopTaTa.

He ocTaBsliTe AUCTAHUMOHHOTO yNpaB/ieHre Ha MSCTO, HEAOCTBMHO 3a fAeLla.
He n3nonspaiiTe ANCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHne OT ABUKELLO Ce MPEBO3HO CPefCTRO.
He MmoandurumpaliTe 1 He NnonpaBsinTe 4UCTAHLMOHHOTO yrpaBieHe CaMu.

MeprofnyHO NpoBepsiBanTe paboTaTa Ha AUCTAHLMOHHOTO YrpaB/ieHNe U CbCTOSIHUETO
Ha 6aTepusTa.

,ﬂ'p'b)KTe ONCTAaHUMOHHOTO ynpaBieHWe faney oT USTOYHULUM Ha NpeKOMePHa BTaXXHOCT
NN TonnnHa.

Cososi8aHEe HO OUCMAHYUOHHOMO ynpaessieHue ¢ bapuepume PNI BPL506D,
BPL506S

HaTucHeTe 6yToHa LEARN Ha gbHHaTa niaTka Ha bapuepaTa, CBeTOAMOABT CBETBA.
Cnep ToBa HaTMCHeTe By TOHa, KOMTO MCKaTe Aa NporpammupaTe, Ha AUCTAHLUOHHOTO
yrnpaB/ieHne, [OKAaTO CBETOAMOA BT MUTa U Cfief TOBa U3racHe. IMCTaHLVWOHHOTO
yrnpaBneHue Beye e oby4eHo.

M3mpueaHe Ha dUCMAHYUOHHO ynpaesieHue

HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa LEARN Ha gbHHaTa nnatka Ha bapuepaTa, 4OKaTO
CBETOAMObT CBETBA U C/1€[] TOBA U3racHe.

®YHKYUU HO OUCMAHYUOHHOMO ynpasieHue

1. OTBOpeTe HapuepaTa.
2.Cnpete 6apuepaTa.

3. 3aTBopeTe 6apuepara.

AW N=

4. lokaTo 6apuepata ce 3aTBaps, HATUCHETE U 3aapbXKTe
KnaBuwa * (30-50 cek.). BaprepaTa Lie ce oTBopu 6aBHO
U e OCTaHe OTBOPEeHa.

PbKoBOACTBO 3a ynotpeba 5 6bArapcku



TexHu4ecKu cneyugukayuu

MoujHoCT 23A 12V 6aTepus (BKAOYEHA)
Kananwu 1

Pasmepnu 85x35x15mm

YecToTa 433 MHz

MNpepaBaTenHa MOLWHOCT 10 mW ERP

PaboTHa TemnepaTtypa -26°C ~80°C

OnpocmeHa aeKnapaqUﬂ 3a cbomeemcmeue ¢ UusuckeaHusma Ha EC

ONLINESHOP SRL geknapupa, 4e fOnbAHUTENHOTO ANCTAHLUOHHO ynpasneHue PNI
BPL505 3a KomnJieKTa 3a aBToMaTM3aLnsa Ha CaMOHOCEeLL M Ce MOPTKN OTroBaps Ha
M3nCKBaHusATa Ha iupekTumBa RED 2014/53/EC v AupekTnea ROHS 2011/65/EC. MbAHUST
TEKCT Ha leK/1lapaLmaTa 3a CbOTBETCTBME C U3NCKBaHMATa Ha EC e gocTbneH Ha cnegHus
WHTEpHeT agpec:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications
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Sicherheitshinweise

Benutzen Sie die Fernbedienung nur, wenn Sie volle Sicht auf das Tor haben.

Lassen Sie die Fernbedienung nichtin Reichweite von Kindern liegen.

Benutzen Sie die Fernbedienung nicht aus einem fahrenden Fahrzeug.

Andern oder reparieren Sie die Fernbedienung nicht selbst.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktion der Fernbedienung und den Batteriestatus.
Halten Sie die Fernbedienung von libermaRiger Feuchtigkeit oder Hitze fern.

Koppeln der Fernbedienung mit den Schranken PNI BPL506D, BPL506S

Driicken Sie die LEARN-Taste auf der Hauptplatine der Schranke. Die LED leuchtet auf.
Driicken Sie anschliefend die zu programmierende Taste auf der Fernbedienung, bis
die LED blinkt und erlischt. Die Fernbedienung ist nun angelernt.

Loschen einer Fernbedienung

Driicken und halten Sie die LEARN-Taste auf der Hauptplatine der Schranke, bis die LED
aufleuchtet und erlischt.

Funktionen der Fernbedienung

1. Schranke o6ffnen.

; 2. Schranke stoppen.

3 3.Schrankeschlief3en.

4 4. Wshrend die Schranke schlielt, driicken und halten Sie
die *-Taste (30-50 Sek.). Die Schranke 6ffnet sich langsam
und bleibt gedffnet.

Technische Daten

Leistung 23A 12V Batterie (im Lieferumfang enthalten)
Kanale 1

Abmessungen 85x35x15mm

Frequenz 433 MHz

Benutzerhandbuch 7 Deutsch



Sendeleistung

10 mW ERP

Betriebstemperatur

-26°C~80°C

Vereinfachte EU-Konformitdtserkldrung

ONLINESHOP SRL erklart, dass die PNI BPL505 Zusatzfernbedienung fiir das
Automatisierungskit flr freitragende Tore der RED-Richtlinie 2014/53/EU und der ROHS-
Richtlinie 2011/65/EU entspricht. Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung

ist unter folgender Internetadresse verflighar::

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

Deutsch

Benutzerhandbuch



Advertencias de seguridad

Utilice el control remoto solo cuando tenga visibilidad completa de la puerta.

No deje el control remoto al alcance de los nifios.

No utilice el control remoto desde un vehiculo en movimiento.

No modifique ni repare el control remoto usted mismo.

Compruebe peridédicamente el funcionamiento del control remoto y el estado de la

bateria.

Mantenga el control remoto alejado de fuentes de humedad o calor excesivos.

Emparejamiento del control remoto con las barreras PNI BPL506D y

BPL506S

Pulse el boton LEARN en la placa base de la barrera; el LED se iluminara. A continuacion,
pulse el botén que desee programar en el control remoto hasta que el LED parpadeey
se apague. El control remoto ya esta programado.

Eliminar un control remoto

Mantenga pulsado el botén LEARN en la placa base de la barrera hasta que el LED se

encienday se apague.

Funciones del control remoto

W N=

1. Abrala barrera.
2. Detenga la barrera.
3. Cierre la barrera.

4. Mientras la barrera se cierra, mantenga presionada la
tecla * (30-50 segundos). La barrera se abrira lentamente
y permanecera abierta.

Especificaciones técnicas

Potencia

Bateriade 23 Ay 12V (incluida)

Canales

1
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Dimensiones 85x35x15mm
Frecuencia 433 MHz
Potencia de transmisién 10 MW ERP
Temperatura de funcionamiento -26°C ~80°C

Declaracion de Conformidad UE Simplificada

ONLINESHOP SRL declara que el mando a distancia adicional PNI BPL505 para el kit de
automatizacion de puertas autoportantes cumple con la Directiva RED 2014/53/UE y la
Directiva ROHS 2011/65/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad UE estd
disponible en la siguiente direccién de internet:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

Espanol
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Consignes de sécurité

Utilisez la télécommande uniquement lorsque vous avez une visibilité totale du portail.
Ne laissez pas la télécommande a la portée des enfants.

N’utilisez pas la télécommande depuis un véhicule en mouvement.

Ne modifiez ni ne réparez la télécommande vous-méme.

Vérifiez régulierement le fonctionnement de la télécommande et I'état des piles.
Tenez la télécommande a l’écart des sources d’humidité ou de chaleur excessives.

Appairage de la télécommande avec les barriéres PNI BPL506D et BPL506S

Appuyez sur le bouton LEARN de la carte mére de la barriere ; la LED s’allume. Appuyez
ensuite sur le bouton que vous souhaitez programmer sur la télécommande jusqu’a ce
que la LED clignote puis s’éteigne. La télécommande est maintenant programmée.

Suppression d’une télécommande

Appuyez sur le bouton LEARN de la carte mére de la barriere et maintenez-le enfoncé
jusqu’a ce que la LED s’allume puis s’éteigne.

Fonctions de la télécommande
1. Ouvrir la barriere.

2. Arréter la barriere.

3. Fermer la barriere.

AW N=

4, Pendant la fermeture de la barriére, maintenez latouche
* enfoncée pendant 30 a 50 secondes. La barriere s'ouvrira
lentement et restera ouverte.

Spécifications techniques

Puissance Batterie 23A 12V (incluse)
Canaux 1

Dimensions 85x35x15mm
Fréquence 433 MHz

Manuel d’utilisation 11 Francais




Puissance de transmission

10 mW ERP

Température de fonctionnement

-26°C~80°C

Déclaration de conformité UE simplifiée

ONLINESHOP SRL déclare que la télécommande supplémentaire PNI BPL505 pour kit
d’automatisation pour portails autoportants est conforme a la directive RED 2014/53/
UE et a la directive ROHS 2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité
UE est disponible a 'adresse internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

Francais
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Biztonsagi figyelmeztetések

Csak akkor haszndlja a taviranyitét, ha a kapu teljes ralatéssal rendelkezik.
Ne hagyja a taviranyitét gyermekek szdmdara elérhetd helyen.

Ne hasznalja a taviranyitét mozgd jarm(ibdl.

Ne mdédositsa vagy javitsa sajat maga a taviranyitot.

Rendszeresen ellendrizze a taviranyité mlikodését és az elem allapotat.
Tartsa tdvol a tdvirdnyitét a tulzott paratartalomtél vagy héforrasoktol.

Atavirdnyité parositdasa a PNI BPL506D, BPL506S sorompdkkal

Nyomja meg a soromp6 alaplapjan taldlhaté LEARN gombot, a LED kigyullad. Ezutan
nyomja meg a taviranyitén a programozni kivant gombot, amig a LED villogni nem kezd,
majd kialszik. A tavirdnyité most mar betanitva van.

Tavirdanyito torlése
Nyomja meg és tartsa lenyomva a sorompé alaplapjan taldlhaté LEARN gombot, amig
a LED kigyullad, majd kialszik.

A tavirdnyité funkcioi

1. Nyissa ki a sorompét.

1 .

5 2. Allitsa le a sorompét.

3 3.Zarjaasorompot.

4 4. Mikézben a soromp6 zarddik, nyomja meg és tartsa
lenyomva a * gombot (30-50 masodperc). Asorompd lassan
kinyilik és nyitva marad.

BN

/\@, -

N
Miiszaki adatok

Teljesitmény 23A 12V-os akkumulator (tartozék)
Csatorndk 1
Méretek 85x35x15mm
Frekvencia 433 MHz

Hasznalati utasitas 13 Magyar



Atviteli teljesitmény

10 mW ERP

Uzemi hémérséklet

-26°C~80°C

Egyszertisitett EU megfeleloségi nyilatkozat

Az ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a PNI BPL505 kiegészit6 taviranyité az énhordé
kapuk automatizélasi készletéhez megfelel a 2014/53/EU RED irdnyelvnek és a 2011/65/
EU ROHS irdnyelvnek. Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd

internetcimen érheto6 el:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

Magyar
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Avvertenze di sicurezza

Utilizzare il telecomando solo in presenza di una visibilita completa del cancello.

Non lasciare il telecomando alla portata dei bambini.

Non utilizzare il telecomando da un veicolo in movimento.

Non modificare o riparare il telecomando autonomamente.

Controllare periodicamente il funzionamento del telecomando e lo stato della batteria.

Tenere il telecomando lontano da fonti di umidita o calore eccessivi.

Associazione del telecomando alle barriere PNI BPL506D, BPL506S

Premereil pulsante LEARN sulla scheda madre della barriera: il LED si accende. Quindi
premere il pulsante che si desidera programmare sul telecomando finché il LED non
lampeggia e poi si spegne. Il telecomando & stato appreso.

Eliminazione di un telecomando

Tenere premuto il pulsante LEARN sulla scheda madre della barriera finché il LED non
siaccende e poi si spegne.

Funzioni del telecomando

1. Aprire la barriera.
2. Fermare la barriera.

3. Chiudere la barriera.

A WN-=-

4. Mentre la barriera si sta chiudendo, premere e tenere
premuto il tasto * (30-50 sec.). La barriera si aprira
lentamente e rimarra aperta.

Specifiche tecniche

Potenza Batteria 23A 12V (inclusa)
Canali 1
Dimensioni 85x35x15mm
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Frequenza 433 MHz
Potenza di trasmissione 10 MW ERP
Temperatura di esercizio -26°C~80°C

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ONLINESHOP SRL dichiara che il telecomando aggiuntivo PNI BPL505 per il kit di
automazione per cancelli autoportanti € conforme alla Direttiva RED 2014/53/UE e alla
Direttiva ROHS 2011/65/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo internet:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

[taliano
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Veiligheidswaarschuwingen

Gebruik de afstandsbediening alleen wanneer u volledig zicht op de poort heeft.
Laat de afstandsbediening niet binnen bereik van kinderen.

Gebruik de afstandsbediening niet vanuit een rijdend voertuig.

Repareer of wijzig de afstandsbediening niet zelf.

Controleer regelmatig de werking van de afstandsbediening en de batterijstatus.

Houd de afstandsbediening uit de buurt van bronnen met overmatige vochtigheid of
warmte.

De afstandsbediening koppelen aan de PNI BPL506D, BPL506S slagbomen

Druk op de LEARN-knop op het moederbord van de slaghoom; de led gaat branden.
Druk vervolgens op de knop die u wilt programmeren op de afstandsbediening totdat
de led knippert en vervolgens uitgaat. De afstandsbediening is nu geprogrammeerd.

Een afstandsbediening verwijderen

Houd de LEARN-knop op het moederbord van de slagboom ingedrukt totdat de led gaat
branden en vervolgens uitgaat.

Functies van de afstandsbediening

1. Open de slagboom.
2. Stop de slagboom.
3. Sluit de slagboom.

AW N=-

4. Houd tijdens het sluiten van de slaghoom de *-toets
ingedrukt (30-50 sec.). De slagboom gaat langzaam open
en blijft open.

X

A

\\’J’ N
&

Technische specificaties

Vermogen 23A 12V accu (meegeleverd)

Kanalen 1
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Afmetingen 85x35x15mm
Frequentie 433 MHz
Zendvermogen 10 mW ERP
Bedrijfstemperatuur -26°C ~80°C

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ONLINESHOP SRL verklaart dat de extra afstandsbediening PNI BPL505 voor de
automatiseringskit voor zelfdragende poorten voldoet aan de RED-richtlijn 2014/53/EU
en de ROHS-richtlijn 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

Nederlands
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OstrzezZenia dotyczqce bezpieczenstwa

Uzywaj pilota tylko wtedy, gdy masz petng widoczno$¢é bramy.

Nie pozostawiaj pilota w zasiegu dzieci.

Nie uzywaj pilota z poruszajgcego sie pojazdu.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj pilota samodzielnie.

Okresowo sprawdzaj dziatanie pilota i stan baterii.

Trzymaj pilota z dala od zZrédet nadmiernej wilgotnosci lub ciepta.

Parowanie pilota z barierami PNI BPL506D, BPL506S

Naci$nij przycisk LEARN na ptycie gtéwnej bariery, dioda LED sie zaswieci. Nastepnie

nacisnij przycisk, ktéry chcesz zaprogramowac na pilocie, az dioda LED zacznie miga¢,
a nastepnie zgasnie. Pilot zostat teraz nauczony.

Usuwanie pilota

Naciénij i przytrzymaj przycisk LEARN na ptycie gtéwnej bariery, az dioda LED zadwieci
sie, a nastepnie zgasnie.

Funkcje pilota
1. Otwoérz bariere.
1
D) 2. Zatrzymaj bariere.
3 3.Zamknijbariere.
4 4.Podczas zamykania bariery naci$niji przytrzymaj klawisz
* (30-50 sek.). Bariera otworzy sie powoli i pozostanie
otwarta.
Dane techniczne
Moc Akumulator 23A 12V (w zestawie)
Kanaty 1
Wymiary 85x35x15mm
Czestotliwosc 433 MHz

Instrukcja obstugi 19 Polski



Moc transmisji 10 MW ERP

Temperatura pracy -26°C~80°C

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

ONLINESHOP SRL o$wiadcza, ze dodatkowy pilot PNI BPL505 do zestawu automatyki
do bram samonos$nych jest zgodny z dyrektywa RED 2014/53/UE i dyrektywa ROHS
2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

Polski 20 Instrukcja obstugi



Avertizari de siguranta

Folositi telecomanda doar atunci cand aveti vizibilitate completa asupra portii.
Nu lasati telecomanda la indemana copiilor.

Nu utilizati telecomanda dintr-un vehicul aflat in miscare.

Nu modificati sau reparati telecomanda pe cont propriu.

Verificati periodic functionarea telecomenzii si starea bateriei.

Pastrati telecomanda departe de surse de umiditate sau caldura excesive.

Imperechere telecomanda cu barierele PNI BPL506D, BPL506S

Apasati butonul LEARN de pe placa de baza a barierei, LED-ul se aprinde. Apoi apasati
pe telecomanda butonul pe care doriti sa il programati, pana cand LED-ul clipeste si
apoi se stinge. Acum telecomanda a fost invatata.

Stergerea unei telecomenzi

Tineti apasat butonul LEARN de pe placa de baza a barierei pana cand LED-ul se aprinde
si mai apoi se stinge.

Functii telecomanda

1. Deschidere bariera.

; 2. Stop bariera.
3 3.Inchidere bariera.
4 4n timp ce bariera se inchide, apasati lung tasta * (30-50
sec.). Bariera se va deschide lent si va ramane deschisa.
Specificatii tehnice
Alimentare Baterie alcalina tip 23A 12V (inclusa)
Canale 1
Dimensiuni 85x35x15mm
Frecventa 433 MHz
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Putere de emisie

10 mW ERP

Temperatura de lucru

-26°C~80°C

Declaratie UE de conformitate simplificata

ONLINESHOP SRL declara ca Telecomanda suplimentara PNI BPL505 pentru kit
automatizare porti autoportante este in conformitate cu Directiva RED 2014/53/UE si
Directiva ROHS 2011/65/EU. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este

disponibil la urmatoarea adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/8623/download/certifications

Romana
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